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Predvidena uporaba

Brusilnik STANLEY FATMAX SFMEW210 je zasnovan

za bruSenje lesenih, kovinskih, plastiénih in barvanih povrsin.
Naprava je namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

OPOZORILO! Preberite vsa

A varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze
in specifikacije, prilozene elektricnemu orodju.
Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v opozorilih se nanasa na orodje

z omreznim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem
z baterijami (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektri€nega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektrinega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v bliZini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zaSc¢itenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. Izogibajte se stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganie elektricnega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektri¢no orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektri¢no orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vtiCnice. Kabel zavaruijte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani kabli ali zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektrinega udara.
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Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD)
zmanjSuje nevamost elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroi hude telesne poskodbe.

Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poSkodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali kljug, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoc¢a
boljSi nadzor nad elektriénim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrogi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo.

Ustrezno elektriéno orodje bo nalogo opravilo bolje in
varneje v kategoriji, za katero je bilo zasnovano.
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b. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevamno in ga je treba
popraviti.

c. Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektriCnega orodja, ga najprej
odklopite z vira napajanja in/ali odstranite paket
baterij, e je odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektri€nega orodja po nesre¢i.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
o0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,
da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Elektri€no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje.

Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

h. Rog¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5. Servis

a. Elektri€no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektri€nega orodja.

Dodatni varnostni napotki za brusilnike

¢ Elektri¢no orodje drzite samo za izolirane rocaje,
ker se lahko rezilo med delom dotakne lastnega
elektriénega kabla. Ce noZ prereZe Zice pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektriénega orodja,
to pa lahko povzro€i elektriéni udar.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drZite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrodi izgubo nadzora.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin

uporabe, ki v teh navodilih ni odobrena ali opisana, lahko
povzroi nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

OPOZORILO: Stik z ali vdihavanje prahu,

ki nastaja pri brusenju, lahko ogrozi zdravje
uporabnika orodja in ljudi v blizini. Nosite masko,
ki je posebej oblikovana za za¢ito pred strupenim
prahom in hlapi, ter zagotovite za$¢ito tudi

za osebe, ki so v bliZini.

OPOZORILO: Ce brusite zelezne predmete,
uporabljajte to orodje v dobro prezracevanem
okolju. Ne delajte z orodjem v blizini vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Iskre ali vroci delci, ki
nastajajo med brusenjem ali pri razelektritvi S¢etk
motorja, lahko zanetijo vnetljive snovi.

OPOZORILO: Kasete s filtrom za prah ali
adapterja za odsesavanje prahu ne uporabljajte
za shranjevanje raznih predmetov.

> B P

Brusenje barve

OPOZORILO: Pri bruSenju barv upostevajte
veljavne predpise. Bodite Se posebej pozorni

na naslednje:

Kadar koli je mogoce, uporabljajte sesalnik

za odsesavanje prahu.

Bodite Se posebej previdni, ¢e brusite barvo, ki je
morda izdelana na osnovi svinca:

ne dovolite, da bi se v bliZini zadrzevale
nosecnice ali otroci; vsi ljudje, ki vstopijo v delovni
prostor, morajo nositi masko, ki je posebej
izdelana za zas¢ito proti prahu in hlapom barv, ki
vsebujejo svinec;

na delovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;

prah in ostale ostanke bruSenja odstranjujte

na varen nacin;

>

OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite napravo
na diferenni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

A

Dodatni varnostni napotki za brusilnike

¢ Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroCi izgubo sluha.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vklju¢ene v navedena varnostna opozorila. Te nevarnosti
so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe
ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,




¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no
z otroki), z omejenimi fizinimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusen; ali znanja, razen
¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po naklju¢ju igrali z orodjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

OPOZORILO! Vrednost tresljajev se med
A dejansko uporabo orodja lahko glede na nacin
uporabe orodja razlikuje od navedene. Raven
tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.
Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb,
ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora
ocena izpostavljenosti upo$tevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vklju¢no z upo$tevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in Cas, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

Elektri¢na varnost

OPOZORILO! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

Nosite protipradno masko.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
O potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plos¢i.
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¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali poobla$ceni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo VKLOP/IZKLOP

Zadniji roCaj

Sprednji ro¢aj

Vrecka za sesanje prahu

Brusilna blazinica

Konica blazinice v obliki romba

Nastavek za natan¢no brusenje

N o ok

Oprema

Vrsta priloZenega pribora brusilniku je odvisna od modela, ki
ste ga kupili. Oprema, navedena v nadaljevaniju je na voljo

v nasi ponudbi. Ce potrebujete del opreme, ki je naveden

na spodnjem seznamu, vendar ni priloZen brusilniku, obis¢ite
nase spletno mesto www.stanleyfatmax.eu.

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvisjimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna.

Za zmanjSanje tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte
le priporo¢eno opremo STANLEY FATMAX.

Element Opis
Brusilna mrezica zrnatosti 240.

Za fino zaklju€no brusenje pri velikem
natanénem bruSenju.

(St. dela - N238135)

Brusilna mrezica zrnatosti 120.

Za srednje fino zakljuéno bruSenje pri
velikem natanénem brusenju.

(St. dela - N238134)

Brusilna mrezica zrnatosti 80.

Za grobo zakljuéno bruSenje pri velikem
natanénem bruSenju.

(St. dela - N238133)




| SLOVENSCINA

Velika natanéna brusilna plo$¢a

z zrnatostjo razreda 240 z dvema
nadomestnima konicama.

Za fino zakljuéno brusenije pri velikem
natanénem brusenju.

(St. dela - ITM90531998-05)

Velika natanéna brusilna plo$¢a

z zrnatostjo razreda 120 z dvema
nadomestnima konicama.

Za srednje fino zakljuéno brusenje pri
velikem natanénem brusenju.

(St. dela - ITM90531998-03)

Velika natanéna brusilna plos¢a

z zrnatostjo razreda 60 z dvema
nadomestnima konicama.

Za grobo zaklju€no brudenje pri velikem
natanénem brusenju.

(St. dela - ITM90531998-01)

Brusilna plo$¢a nastavek za fino
brusenje z zrnatostjo 120.

Za srednje fino zakljuéno natanéno
brusenje.

(Stevilka dela - 470878-01)

Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepriCajte, da je orodje
izklopljeno, da je baterija odstranjena in da je vti¢ kabla
izvlegen iz elektriéne vtinice.

Pritrditev brusilne mrezice (sl. A)

¢ Drzite orodje z brusilno podlago obrnjeno navzgor.

¢ Brusilno mrezico (8) namestite prek brusilne podlage in
se prepri¢ajte ali so luknje v plos¢i poravnane z luknjami
v podlagi.

Pritrditev brusilnih listov (sl. B - dodatna oprema)
¢ Zbrusilnega lista (8) odstranite obe izbirni konici (9)
v obliki romba.
Rombasto konico (9) lahko obrnete ali jo zamenjate, ko je
obrabljena.
¢ Ko je obrabljen sprednji del konice (9), jo odstranite
s ploS¢e, obrnite in ponovno pritisnite na brusilno podlago.
¢ Ko je obrabljena celotna konica, jo odstranite z brusilne
podloge in pritrdite novo konico.
Da zagotovite ucinkovito zbiranje praha, se prepriajte, da
imate names$¢en ustrezni brusilni papir.

Zamenjava brusilne konice v obliki romba (sl. C)

Ko se konica zamenljive blazinice (6) ali konica drZala obrabi,
jo lahko zamenjate. Nadomestni deli so na voljo pri vaSem
prodajalcu.

¢ Odstranite vijak konice (10).
¢ Zamenjajte obrabljen del.
¢ Vstavite in zategnite vijak.

Nastavek za natanéno brusenje (sl. C)

Nastavek za natantno brudenje 7 se uporablja za natantno

fino bruSenje.

¢ Odstranite vijak konice (10).

¢ Odstranite konico zamenljive blazinice 6 s podloge.

¢ Namestite nastavek za natan¢no brusenje na brusilno
podlogo, kot je prikazano na sliki.

¢ Vstavite in zategnite vijak.

¢ Poravnajte ustrezen brusilni list z nastavkom za natan¢no
bruSenje.

Zamenjava brusilne blazinice (sl. D)

Brusilna blazinica (5) je potro$ni sestavni deliin jo je treba

obc&asno zamenjati. Brusilno blazinico je treba zamenjati, ko

postanejo znaki obrabljenosti o€itni. Brusilne blazinice lahko

kupite pri lokalnem prodajalcu ali pooblad¢enem serviserju

podjetjia STANLEY FATMAX.

¢ Trdno primite podlogo in odstranite vijake blazinice (12)
na spodnjem delu blazinice.

¢ Odstranite blazinico.

Ponovno namestite blazinico. Privijte vse tri vijake. Bodite

previdni, da vijakov ne zategnete premocno.

*>

Pravilni polozaj rok (sl. E)

A\

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih
poskodb VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja za telesne
poskodbe, orodje VEDNO drzite ¢vrsto in bodite
pripravljeni na nenadno odzivanje.

Pravilni polozaj rok je ena roka na zadnjem ro¢aju (2), druga
roka pa na sprednjem rocaju (3), kot je prikazano na sliki E.

Uporaba

A\

Vklop in izklop (sl. F)

¢ Zavklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1) naprej
proti polozaju »l«.

¢ Zaizklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1) proti
polozaju »O«.

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenijujte orodja.




Namestitev in odstranitev kasete za prah (sl. G)

A\

Opozorilo! Posesani prah iz premazov bruSene
povrsine (poliuretan, olje lanenega semena itd.)
se lahko vzge sam od sebe v vrecki za prah ali
kjer koli drugje ter povzrogi pozar. Za zmanj$anje
tveganja pogosto izpraznite vrecko za prah in
strogo upostevajte priroénik za brusenje ter
navodila proizvajalca premazov.
¢ Vrecko za prah (4) je treba izprazniti po vsakih
10 minutah brusenja.
¢ Zapritrditev vrecke za prah na brusilnik poravnajte vrecko
za prah z nastavkom za prah (13).
¢ Potisnite vrecko za prah na nastavek za prah, kot je
prikazano na vstavku na sliki (G).
¢ Vrecko za prah odstranite tako, da jo povlecete
z nastavka.
¢ Ce zelite izprazniti vrecko za prah, jo odstranite
z nastavka za prah in stresite ostanke brudenja v ustrezno
posodo za smeti.

Oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna.

Za zmanjSanje tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte
le priporoceno opremo STANLEY FATMAX.

Vzdrzevanje

Orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrZevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanije je odvisno od pravilne nege
in rednega c¢iScenja orodja.

Razen rednega cid¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

OPOZORILO! Pred zacetkom vzdrZzevanja orodja
A odstranite baterijo iz orodja. Pred ¢isCenjem
izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Sc¢etke ali suhe krpe.
¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

Varovanje okolja
|

Orodije in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznaCenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

| SLOVENSCINA

Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com

Tehniéni podatki

SFMEW210
Vhodna napetost V.. 230
Nihanja (brez obremenitve) min-! 28.000
Vrtljaji (brez obremenitve) min’ 14.000
Povrsina brusilne podloge mm? 8866
Teza kg 1,12
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 62841:
Zvoceni tlak (L) 77 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
Zvocna mo¢ (Lw,) 85 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Skupne vrednosti jajev (triosni ) v skladu
zEN 62841:

Bru$enje (ah) 7,7 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

q

Brusilnik SFMEW210
STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
in EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve€ informacij se povezite

s STANLEY FATMAX na spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

bl
Pizsid Lrvadacd
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
Stanley FatMax,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
1.11.2022
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Izjava o skladnosti Obiscite naso spletno stran www.stanleytools.eu/3 in
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste

Zakonodaja o dobavi strojev (Vamost), 2008 ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.

UK
CA

Brusilnik SFMEW210

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
in EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o dobavi strojev (Varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(dopolnjen).

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve€ informacij se poveZite s Stanley Europe na spodnjih
naslovih ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe

Karl Evans

Direktor — elektri¢na orodja za uporabnike
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

1.11.2022

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 meseéno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna na ozemljih drzav Elanic EU, evropskem obmogju
proste trgovine in v Zdruzenem kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetjia STANLEY FATMAX predioziti
prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priroCniku.




Namjena

Va§a STANLEY FATMAX SFMEW210 brusilica projektirana je
za bruSenje drveta, metala, plastike i obojanih povrsina.

Ovaj je uredaj predviden za profesionalne i za privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektricni
alat. NepoStivanje uputa navedenih u nastavku

moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektriéni
alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni i mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri€nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac.
Nemoijte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni prikljucci
i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. OSteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. No3enje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekida¢ ukljucen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za pode$avanje. Ostavljanje
kljuéa na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obu¢enu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. NepaZljivo postupanje moze uzrokovati
ozbiline ozljede za djeli¢ sekunde.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvaojite i/
ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Te mjere
sigurnosti smanjuju opasnost od nehotiénog pokretanja
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.

Upotreba elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moZe dovesti do opasnih situacija.
Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omoguéuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje
Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.

To omogucuje odrzavanje sigurnosti upotrebe elektriénog
alata.

Dodatne specificne sigurnosne upute za brusilice

L4

Elektricni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate jer
bi remen za brusenje/podnozje za brusenje moglo
doci u dodir sa svojim kabelom. U slu¢aju rezanja Zice
pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne
dijelove alata i izazvati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata
koji nisu opisani u ovom prirucniku mogu predstavijati
opasnost od tjelesne ozljede ifili materijalne Stete.

UPOZORENJE: Kontakt s praSinom ili udisanje
prasSine koja se pojavljuje pri bruSenju moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i moguée promatrace.
Nosite masku za praSinu posebno projektiranu
za zastitu od otrovne praSine i dimova i osigurajte
da budu zasticene i osobe koje se nalaze

u radnom podru¢ju ili ulaze u njega.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte ovaj alat u dobro
prozracivanom podrucju kada brusite Zeljezne
metale. Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Iskre ili vruée Cestice
nastale bruSenjem ili stvaranjem luka na ¢etkama
motora mogu zapaliti gorive materijale.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte kasetu
za filtriranje prasine ili adapter za izvlacenje
prasine za Cuvanje predmeta.

> b P

Brusenje boje

UPOZORENJE: Pridrzavajte se trenutacnih
propisa za brusenje boje. Obratite posebnu
pozornost na sljedece:

Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisiva¢
za skupljanje praSine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
na bazi olova:

Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
trebaju nositi masku za prasinu posebno
projektiranu za zastitu od olovne prasine u boji

i dimova.

Nemojte jesti, piti ili puSiti u radnom podrucju.
Zbrinite Cestice praSine i druge ostatke na siguran
nacin.

c UPOZORENJE: Preporuéujemo uporabu sklopke

>

na diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Dodatne sigurnosne upute za brusilice

¢ Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.




Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljucujuéi i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izloZenosti.

UPOZORENJE! Vibracije tijekom stvarne
A upotrebe elektriénog alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.
Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

$to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

% UPOZORENJE! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.
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= Nosite masku za praSinu.
VAY

Zastita od elektricne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li
elektriéno napajanje naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Straznji rukohvat

Prednja ru¢ka

Vrecica za skupljanje prasine

Brusna podloska

Nastavak podloska u obliku dijamanta

Priklju¢ak s detaljima

NS Ok w0 =

Dodatni pribor

Pribor isporu¢en s ovom brusilicom ovisi 0 modelu koji ste
kupili. Sav pribor naveden dolje raspoloziv je u nasoj liniji. Ako
trebate pribor koji je naveden dolje, ali nije isporu¢en s vasom
brusilicom, posjetite nasu internetsku stranicu na www.
stanleyfatmax.eu.

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti najbolje
od svojih moguénosti.

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna.

Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljugivo pribor koji preporu¢uje STANLEY FATMAX.
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Artikl Opis

Mreza za brusenje od 240 granulacije.

Za fini zavr3ni sloj za brusenje s velikim
detaljima.

(Kataloski broj - N238135)

Mreza za brusenje od 120 granulacije.
Za sredniji zavrsni sloj za bruenje

s velikim detaljima.

(Kataloski broj - N238134)

Mreza za brusenje od 80 granulacije.

Za grubi zavr3ni sloj za brusenje s velikim
detaljima.

(Kataloski broj - N238133)

Brusni papir s velikim detaljima od 240
granulacije s dva zamjenska nastavka.
Za fini zavrsni sloj za bruSenje s velikim
detaljima.

(Kataloski broj - ITM90531998-05)
Brusni papir s velikim detaljima od 120
granulacije s dva zamjenska nastavka.

Za srednji zavr3ni sloj za brusenje
s velikim detaljima.

(Katalo$ki broj - ITM90531998-03)

Brusni papir s velikim detaljima od 60
granulacije s dva zamjenska nastavka.
Za grubi zavrsni sloj za bruSenje s velikim
detaljima.

(Kataloski broj - ITM90531998-01)

Brusni papir za prste s detaljima od
120 granulacije.

Za sredniji zavr$ni sloj za detaljno
brusenje.

(Kataloski broj - 470878-01)

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja osigurajte da je alat iskljucen,
baterija uklonjena i da je utika¢ kabela izvucen iz strujne
uticnice.

Postavljanje brusne mreze (sl. A)

¢ Drzite alat s postoljem za bruenje prema gore.

¢ Postavite mrezu za brusenje (8) na postolje za brusenje
i osigurajte da se otvori na papiru preklapaju s otvorima
na postolju.

Postavljanje brusnih papira (sl. B - opcija pribora)
¢ Odvojite dva dodatna nastavka u obliku dijamanta (9)
s brusnog papira (8).

Nastavak u obliku dijamanta (9) moze se preokrenuti
i zamijeniti kada se istrosi.
¢ Kada se prednii dio nastavka (9) istro3i, odvojite ga
s papira, preokrenite ga i ponovno ga pritisnite na postolje
za brudenje.
¢ Kada se cijeli nastavak istro3i, uklonite ga s postolja
za bru$enje i postavite novi nastavak.
Za optimalno skupljanje prasine, osigurajte da se upotrebljava
odgovarajuca vrsta brusnog papira.

Zamjena nastavka u obliku dijamanta (sl. C)

Kada se kada se uklonjivi nastavak podloske (6) ili drza¢
nastavka istrosi, moze se zamijeniti. Izvorne dijelove mozete
nabaviti od svojeg prodavatelja.

¢ Uklonite vijak nastavka (10).

¢ Zamijenite istroSeni dio.

¢ Postavite i zategnite vijak.

Prikljucak s detaljima (sl. C)

Priklju¢ak s detaljima 7 upotrebljava se za fino detaljno

brusenje.

¢ Uklonite vijak nastavka (10).

¢ Uklonite uklonjivi nastavak podloSke 6 s podnozja.

¢ Postavite prikljucak s detaljima na bazu za bruSenje
prema prikazu na slici C.

¢ Postavite i zategnite vijak.

¢ Poravnajte odgovarajuéi brusni papir s prikljuckom
za prst.

Zamjena brusne podloske (sl. D)

Podloska za grubo brusenje (5) projektirana je kao potro$ni
dio i povremeno je treba zamijeniti. Trebate zamijeniti brusnu
podloSku kada postanu o€iti znakovi troSenja. Podloske
za grubo bruSenje raspolozive su uz nadoplatu kod lokalnog
dobavljaca ili u ovlastenom servisu tvrtke STANLEY FATMAX.
¢ DrZite postolje ¢vrsto i uklonite vijke podloske (12)

s dna podloske.
¢ Uklonite podlosku.
Ugradite podlo$ku. Zamijenite tri vijka. Pazite da previse
ne zategnete vijke.

*>

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske
ozljede, UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi polozaj
ruku prema prikazu.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih
A ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK &vrsto
drzite uredaj.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite straZnji
rukohvat (2) dok drugom rukom drZite prednji rukohvat (3)
kako je to prikazano na slici E.




Upotreba

A\

Ukljucivanije i iskljucivanje (sl. F)

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "I".

¢ Zaiskljucivanje alata povucite prekidac¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "O".

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preoptere¢ujte alat.

Postavljanje i uklanjanje kasete za prasinu (sl. G)

A

Upozorenje! Prikuplieno

brusna prasina s povrsine slojeva za bruSenje

(poliuretan, laneno ulje itd.) moze se sama zapaliti

u vreéi za skupljanje brusne prasine ili drugdje

izazvati pozar. Da smanijite rizik, Cesto praznite

vrecu za prasinu i strogo se pridrzavajte prirucnika

za brusilicu i uputa proizvodaca za zavrsni sloj.

¢ Vretica za praSinu (4) treba se isprazniti nakon svakih
10 minuta bruSenja.

¢ Da pricvrstite vrecicu za prasinu na brusilicu, poravnajte
vrecicu za prasinu s prikljuckom za prasinu (13).

¢ Gurnite vrecicu za praSinu na priklju¢ak za prasinu prema
prikazu na slici (G).

¢ Da ga uklonite, gurnite vrecicu za prasinu s njega.

¢ Daispraznite vrecicu za prasinu, uklonite ga s prikljucka
za prasinu i bacite ostatke pri bruSenju u odgovarajuéi
prihvatnik za smece.

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna.

Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY FATMAX.

Odrzavanje
Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom €iS¢enju.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
ciscenja.
UPOZORENJE! Prije odrzavanja i popravaka
izvadite bateriju iz alata. Punja¢ prije ¢i$¢enja
iskopcajte iz napajanja.
¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.
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Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMEW210
Ulazni napon Vac 230
Oscilacije (bez opterecenja) min! 28000
Kruzenja (bez opterecenja) min’! 14000
Povrsina postolja za brusenje mm? 8866
Tezina kg 1,12

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:
Zvuéni tlak (L,a) 77 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucéna snaga (Ly,) 85 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Brusenje (ah) 7,7 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s2.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

4

SFMEW?210 brusilica
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
i EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
s tvrtkom STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili
pogledajte prilog na kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

FATMAX.
b
Pzsid Brovwbecd
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
01.11.2022.
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Izjava o sukladnosti
(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

SFMEW210 brusilica
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedecim propisima:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
i EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
Ovi su proizvodi u skladu sa sliede¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016.,
S.1.2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograni€enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektricnoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom Stanley Europe
putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

Karl Evans

Director — Consumer Power Tools
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

01.11.2022.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nain ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovlastenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodi$njeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
kori$tenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§a STANLEY FATMAX SFMEW210 brusilica je

namenjena za bruSenje drveta, metala, plastike i obojenih
povrsina. Ovaj aparat je namenjen za profesionalne i privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

UPOZORENJE! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude &isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac.

Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat pove¢ace rizik od
strujnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji

je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte $ta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom.

Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektriénim alatom moZe dovesti

do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili kljué za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektri€nog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i ode¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignorisete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad.

Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.




Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vréenja
bilo kakvih podeSavanja, zamene pribora ili Cuvanje
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektri€nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti.

KoriS¢enje elektriénog alata za radove za koje nije
namenjen moZze dovesti do opasne situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neoCekivanim
situacijama.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specifiéna bezbednosna pravila za brusilice

L4

Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
zato Sto brusna traka / brusna osnova moze da dode
u dodir sa sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla
moZe da stavi pod napon metalne delove elektrinog
alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZzanje radnog komada jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili

vr§enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporué¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

UPOZORENJE: Dodir sa prasinom koja

nastaje prilikom brusenja ili njeno udisanje

moze da ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno
prisutne osobe. Nosite zastitnu masku koja je
specijalno dizajnirana za zastitu od otrovnih
prasina i isparenja i osigurajte da osobe koje ulaze
u radno podrucje takode budu zasticene.

UPOZORENJE: Ovaj alat koristite u dobro
provetravanim podrucjima ako brusite crne metale
(koji sadrze gvozde). Ne ukljuCuijte alat u blizini
zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine. Vamice ili
vruce Cestice koje nastaju pri bruSenju ili elektricni
luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.

UPOZORENJE: Ne Koristite kasetu filtera
za prasinu il adapter za izbacivanje prasine
za skladistenje predmeta.

> B b

Brusenje boje

UPOZORENJE: Vodite racuna o vaze¢im
propisima za brusenje farbanih povrsina. Posebnu
paznju obratite na sledece:

Kada god je moguce koristite usisiva¢

za sakupljanje prasine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
mozda na bazi olova:

Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno
podrucje treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od prasina i isparenja koja
poti€u od olovnih boja.

Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrucju.

Bezbedno odloZite u otpad svu praSinu i drugi
otpad.

c UPOZORENJE: Preporu¢ujemo upotrebu FID

>

sklopke sa nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Dodatna bezbednosna uputstva za brusilice

¢ Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci moZe prouzrokovati
gubitak sluha.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima
za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.




| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbec¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naro€ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

UPOZORENJE! Emisija vibracija tokom stvarne
A upotrebe elektriénog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji
se alat koristi. Nivo vibracija moZe da se poveca
iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani slede¢i simboli na alatu:

o UPOZORENJE! Radi smanjenja opasnosti
od povreda, korisnik mora da procita uputstvo
Nosite masku za prasinu.

za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plogici uredaja.

Elektri¢na bezbednost

¢ Uslucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovia¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Zadnja drka

Prednja drska

Vreca za sakupljanje prasine
Podmetac

Vrh podmetaca u obliku dijamanta
Priklju¢ak za detalje

Pribori

Pribor koji se isporu€uje uz vadu brusilicu zavisi od modela
koji ste kupili. Svi pribori koji su navedeni ispod dostupni

su u naSem asortimanu. Ako vam je potreban pribor koji

je naveden ispod, ali nije isporu¢en sa vaSom brusilicom,
posetite naSu web lokaciju na adresi www.stanleyfatmax.eu.
Rad vaSeg alata zavisi od kori§¢enih pribora.

Stanley Fat Max pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da poboljSaju performanse vaseg alata.
Kori§¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.

Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
STANLEY FATMAX.

NS a0~




Stavka Opis

Mreza za brusenje, zrno 240.

Za finu zavr$nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - N238135)

Mreza za brusenje, zrno 120.

Za srednju zavr$nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - N238134)

Mreza za brusenje, zrno 80.

Za grubu zavr$nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - N238133)

Brusni list za velike detalje, zrno 240,
sa dva rezervna vrha.

Za finu zavrSnu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - ITM90531998-05)

Brusni list za velike detalje, zrno 120,
sa dva rezervna vrha.

Za srednju zavrSnu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - ITM90531998-03)

Brusni list za velike detalje, zrno 60, sa
dva rezervna vrha.

Za grubu zavr$nu obradu pri bruSenju
velikih detalja.

(Broj dela - ITM90531998-01)

Brusni list prikljucka za detalje, zrno

120.
& Za srednju zavr$nu obradu pri bruSenju

detalja.
(Broj dela - 470878-01)

Montaza

Upozorenje! Pre montaze, uverite se da je alat iskljucen, da
je baterija uklonjena i da je utikac kabla izvucen iz uticnice.
Postavljanje brusnih mreza (sl. A)

¢ Drzite alat tako da brusna plo¢a bude okrenuta na gore.

¢ Postavite brusnu mrezu (8) na brusnu plo¢u i pobrinite se
da otvori na listu budu centrirani sa otvorima na ploci.

Postavljanje brusnih listova (sl. B - opcionalni pribor)

¢ Odvojite dva dodatna romboidna vrha (9) sa brusnog
lista (8).

Romboidni vrh (9) moze da se okrene na drugu stranu i da se

zameni kada bude istroen.

¢ Kada se predniji deo vrha (9) istrosi, odvojite ga od lista,
okrenite na drugu stanu i ponovo ga pritisnite na brusnu
plocu.

¢ Ako se ceo vrh istrodi, uklonite ga sa brusne ploce
i namestite novi vrh.

Za optimalno sakupljanje praSine, obezbedite pravilan tip

brusnog papira tokom upotrebe.

Zamena romboidnog vrha (sl. C)

Kada se uklonjiv vrh brusne ploce (6) ili drzac vrha istroSe,
oni se mogu zameniti. Rezervne delove mozete nabaviti kod
vaSeg prodavca.

¢ Skinite zavrtanj za vrh (10).
¢ Zamenite istro$en deo.
¢ Postavite i pritegnite zavrtan;.

Prikljucak za detalje (sl. C)

Prikljucak za detalje 7 se koristi za fino bruSenje detalja.

¢ Skinite zavrtanj za vrh (10).

¢ Uklonite vrh brusne ploce 6 sa osnove.

¢ Namestite prikljucak za detalje na osnovu za brusenje
kao na slici C.

¢ Postavite i pritegnite zavrtan;.

¢ Poravnajte odgovarajuéi brusni list sa prikljuckom
za detalje.

Zamena brusnog podmetaca (sl. D)

Podmetaé za brusenje (5) je konstruisan kao potro$ni

deo i povremeno ¢e zahtevati zamenu. Podmetac treba

da se zameni kada znaci habanja postanu vidljivi. Brusni

podmetadi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili

ovlas¢enog STANLEY FATMAX servisnog centra, uz doplatu.

¢ Dok ¢vrsto drzite osnovu, skinite vijke podmetaca (12) iz
donjeg dela podmetaca.

¢ Skinite podmetac.

Namestite ponovo podmeta¢. Ponovo pritegnite tri

zavrtnja. Pazite da ne zategnete previSe zavrtnje.

*>

Pravilan polozaj ruke (sl. E)

A

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, UVEK primenjujte
pravilan polozaj ruke kao $to je pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, UVEK sigurno drzite
alat i budite pripravni za iznenadnu reakciju.

Za pravilan polozaj ruke potrebna je jedna ruka na zadnjoj
drsci (2) i jedna ruka na prednjoj drici (3) kao $to je prikazano
na slici E.




Upotreba

A\

Ukljucivanije i iskljucivanje (sl. F)

¢ Da biste ukljucili alat, gurnite prekidac za ukljuivanje/
iskljucivanje (1) napred prema polozaju ,I".

¢ Da biste iskljucili alat, povucite prekidac za ukljuivanje/
iskljucivanje (1) nazad u polozaj ,0".

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere€ujte ga.

Postavljanje i skidanje vrece za prasinu (sl. G)

A

Upozorenje! Sakupljena brusna prasina od

premaza (poliuretan, laneno ulje, itd.) moZze sama

da se upali u vreci za prasinu ili na drugo mesto

i prouzrokuje poZar. Za smanjivanje opasnosti

Cesto praznite vrecu i sledite striktno uputstvo

brusilice i uputstva prozivoda¢a premaza.

¢ Vreu za praSinu (4) treba prazniti na svakih 10 minuta
brusenja.

¢ Da biste pri€vrstili vre¢u za prasinu na brusilicu,
poravnajte vrecu za prasinu sa otvorom za prasinu (13).

¢ Postavite vrecu za prasinu na otvor za prasinu kao $to je
prikazano na umetku na slici (G).

¢ Da biste je uklonili, skinite vrecu za praSinu.

¢ Zapraznjenje vrece za prasinu skinite je od prikljucka
za prasinu i istresite brusnu praSinu u odgovarajuéu kantu
za otpad.

Pribori

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.

Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
STANLEY FATMAX.

Odrzavanje

Va§ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog €iscenja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog Cis¢enja.

UPOZORENJE! Pre obavljanja bilo kakvih radova
A na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre
Ciscenja iskljucite punjac iz struje.
¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjau pomoc¢u mekane cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢i§¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zastita zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacéinstva.

Tehnicki podaci

SFMEW210
Ulazni napon V.. 230
Oscilacije (bez opterecenja) min’' 28000
Broj okretaja (bez opterecenja) min’ 14000
Povrsina brusne osnove mm? 8866
Tezina kg 1,12

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:
Zvuéni pritisak (Lyx) 77 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Lya) 85 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Brusenje (ah) 7,7 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMEW210 brusilica

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
i EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
STANLEY FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije STANLEY
FATMAX.

) B
/ﬁ s 2144/ ﬁ ‘f‘) ‘/"/%C/ Patrick Diepenbach

Glavni Menadzer, Benelux
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
01.11.2022




Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

SFMEW210 brusilica
Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci* uskladeni sa:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
i EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Ovi proizvodi su usagladeni sa slede¢im propisima UK:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama).
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektricnoj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).
Za viSe informacija kontaktirajte Stanley Europe na sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije Stanley
Europe

Karl Evans

Direktor - potrosacki elektriéni alati
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

01.11.2022

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi

potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Ujedinjeno Kraljevstvo.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je
da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
Serviseru.

Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovladéenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
o0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpe6a

Bawara STANLEY FATMAX SFMEW210 6pycunka

€ HameHeTa 3a LWMMpriare Ha APBO, MeTan, nnactuka

1 Bojagucanu nospLumkn. OBOj ypes e HaMeHeT 3a
npOdeCMOHaNHM 1 MPUBATHI HEMPO(ECHOHANHN KOPUCHULIM.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn 6e36egHOCHM NpeaynpeayBatba npyu
KOPUCTEH:e Ha eNEKTPUYHN anaTku

MPEOYNPEOYBAHKE! Mpouutajte ru cute
A MepKU 3a NpeTnasnuBoCT, yNaTcTBa, CKULM

M TEXHUYKN KapaKTepUCTUKM WTO Ke 1

nobueTe co oBaa eneKTpUYHa anarka.

Henpuapxysatbe KoH NpesynpeayBatsarta

11 ynaTcTeata MoXe fa A0BeAe A0 enekTpudeH

yAap, noxap u/unu cepuosHa noepega.

CouyBajTe v cuTe NpeaynpeayBatba M ynatcTea 3a aHo
nperneaysatse.

TepMuHOT ,eNekTpuyHa anaTka“ Bo NpeaynpeayBatbata ce
OfHECYBa Ha BallaTa eNekTpu4Ha anatka koja pabotu Ha
cTpyja (npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3beAHOCT Ha pabOTHOTO MeCcTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M JOOPO
ocBeTNeHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hearoau.

b. HemojTe na paboTute co eneKkTPUYHK anaTkm BO
€KCMNO3UBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBu TEYHOCTH, FTacoBM
UNU YeCTNYKK. EnekTpuyHuTe anatkv nponsseaysaat
WCKPU LUTO MOXaT Aa v 3ananar YeCTUYKUTe Unu
ucnapyearara.

c. [lpxeTe rv geuara U NpUCYTHUTE NULIA HacTpaHa
poaeka ynotpeGyBare enekTpuyHa anarka.
OppnekyBatbe Ha BHUMaHMETO MoXe Aa Npeavasika Aa
13rybute koHTpona.

2. be3benHoCT of enekTpuYeH yaap

a. [puknyy4oKOT Ha enekTpu4HaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe NPUKIY4OKOT.

He ynoTpebyBajTe agantepcku npuknyyouu co
3a3eMjeHy enekTpUYHM anaTku. HenpenpaseHuTe
MPYKNYYOLM 1 COOABETHUTE MPUKNYYHULM Ke ro Hamanat
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH YAaPp.

b. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKO LUTO Ce LIeBKW, paanjaTopy, WINOPeTH
unu puxmaepw. Vima sronemeH pusnk of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TeNo € 3a3eMjeHo.

c. He rvusnoxysajte enekTpuyH1TE anaTtkv Ha
BOXA UMW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa

| VAKEROHCIdA

BO eNeKTpUYHaTa anatka ro 3roniemysa pusukoT of
eNekTpUYeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenot 3a Hocetbe, Breyee
WNKM UCKNYYyBake Ha enekTpuYHarta anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macrno, ocTpy
paboBu unu noABWkHM AenoBu. OWTeTeHNTe UK
3anneTkaHuTe kabnv ro sronemyBaat pUsvKOT 0
eneKTpUYeH yaap.

Kora pabotute co enektpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe NnpoAomKeH Kaben Koj e CooABEeTeH
3a HaBopeluHa ynoTpe6ba. Ynotpebarta Ha kaben wTo
€ COO/iBETEH 3a HafBopelLHa ynoTpeba ro Hamarnysa
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTeweTO CO eneKTpUyHa anartka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajte 3awTuTHa audepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpefara Ha 3alTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3uKkoT 0 eNneKkTpUYeH
YAap.

Inyna GesbepHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KopUCTeTe floruka kora paboTute co enekTpuyHa
anarka.

He ynotpe6yBajTe enekTpuyHa anarka kora cte
YMOPHM UK Kora cTe NoA BNMjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBMu. EAEH MOMEHT Ha HEBHUMaHe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpyyHa anarka Moxe fia
[0Befie 0 Cepu3Ha NnyHa NoBpesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw Hocete
3awWwTnTa 3a oyuTe. alTUTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macky NPOTVB NMPaB, HENM3rayKk1 CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUMEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CAIYXOT, ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpepm kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHN paboTHM
yCroBy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBakbe Ha anatkara.
0Ge36epeTe NpekMHyBayoT Aa 6uae Bo MCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja NPUKNyYnTe anatkara Ha cTpyja
UNK Ha 6aTepucku nakeT, UNu NpeA Aa ja NoAurHeTe
UNK NpeHecyBate anarkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NEKTPIUYHM anaTku CO MPCT Ha NPeKVUHyBaYoT Uin
MpVIKIy4yBare Ha U3BOP Ha CTpYja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe [ia A0Befe [0 HE3roau.

OTcTpaHeTe M cUTe anaTtkui 3a nofecyBabe Unm
Kny4eBw Npep Aa ja BKNyYuUTe eNeKTpuyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecysarbe LITO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNnekTpuyHaTa anaTka Moxe aa
[oBefe [0 nospefa.

He nocerajre npepaneky. LiBpcTo cTojte Ha

3emjaTa U MMajTe pamMHoTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nofjobpa KOHTPONa Hap, enekTpuiHaTa
anaTka BO HEOYeKyBaHu CUTyaLuu.
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Hocete coogBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocata 1 obnekara
HacTpaHa of noABwxHUTe genosu. LLinpokata obneka,
HaKWUTOT UK lonraTa koca Moxe fa buaat dateHn Bo
MOLBWKHUTE [ENOBY.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha ONpema 3a U3BMNeKyBatbe

1 cobupare Ha npaB, 0be3beneTe Taa aa buae
NpUKIyYeHa U NnpaBUNHo ynotpebysaHa. CobupareTo
Ha MpaBTa MOXe fia M1 Hamasy OMacHOCTUTE NOBP3aHU CO
npas.

He no3sonyBajTe 3ano3HaBambeTO 300MeHO CO
4ecTo KOPUCTEH:E Ha anaTkuTe Aa BY [03BONAT Aa

ce onywTUTe U Aa MM MHropUpaTe NPUHLMNUTE 3
6e36eaHOCT Ha anaTkarta. HeogroBopHa pabota Moxe
[ia npeav3BIka Cepuo3Ha NoBpesia 3a Jen Of CekyHaa.

Ynotpe6a 1 oapkyBake Ha eNneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabora.

CoopiBeTHaTa enekTpuyHa anatka ke ja 3aBpLuu pabotata
nogo6po u nobesbeaHo co bpauHata 3a koja LWTo Guna
[Au3ajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NpeKkMHyBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MOXe fia Ce KOHTponupa
Mpeky NPekMHYBaYoT € onacHa u Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npUkny4yoKoT oA U3BOPOT Ha cTpyja u/
Unu U3BaaeTe ro GaTepUCKMOT NaKeT, ako MoXe fa ce
U3BaAM, 04 enekTPUYHaTa anatka npepj Aa npasuTte
nopecyBatba, MeHyBaTe A0AATOLM, UNn Npez Aa
OAMNOXWTE ENEKTPUYHNTE anaTku. TakBUTE NPEBEHTUBHM
Be3beHOCHN MepKV o HamanyBaaT pU3nKoT 3a Cry4ajHo
BKNyuyBatbe Ha eNnekTpuyHaTa anatka.

OpnarajTe ru eneKTPUYHUTE anaTky WTO He M
ynotpeGyBaTte HaABOp OA [OCET Ha AelaTta 1 He
R03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaar nuua kou He

ce 3ano3HaeHn Co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatkv ce onachu kora co HUB
pakyBaaT HeoBYYeHN KOPUCHULM.

OppxxyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku U AOAATOLM.
MpoBepeTe fAanv NOABUKHUTE AENOBH Ce OO
NoCcTaBeHM, 3arnaBeHN UK OLITETEHU, UMM MOCTOM
Apyra cocrojba Wwro 61 Moxena Aa Bnvjae Bp3
paboTereTo Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [lokonky
eNneKTpUYHaTa anarka e olWTeTeHa, OAHECETe ja Ha
nonpaeka npepa Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
npean3BIKaHN NOpaan NOLLO OAPXKYBaHN eNeKTPUYHN
anatku.

OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CEYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBnnHO OApPXyBaHWUTE anaTky 3a Ceyerbe Co OCTpH

paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomana LuaHca fia ce 3arnasar
11 MONECHO Ce ynpaByBaar.

g. YnotpeGyBajTe r eNeKTpUYHUTE anaTtku, npuéopor,
ceyunara U cil. BO CKnaj co OBMe YynaTcTBa, MMajkun
TV BO NpefBuAa paboTHUTe ycroBu 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpum.

YnoTpebata Ha enekTpuyHa anatka 3a pabota LWTo
€ Pa3NnyHa of Hej3nHaTa HameHa Moxe Aa AoBeae A0
onacHa cuTyauuja.

h. OppxyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a ApPKeHbe
CYBM, YACTU 1 HEU3BaANKaHW CO Macna Unu MacTu.
JInsraBu pauky v NOBPLUMHY 3a ApXKetse He [O3BONyBaaT
6e36eaHo pakyBatbe 1 KOHTpOna Ha anaTkara BO
HeOoYeKyBaHu CUTyaLuu.

5. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpe6a Aa ja cepucupa
KBanuduKyBaHo nuLe Koe KOPUCTU CaMo MAEHTUYHU
pe3epBHM AenoBu. Baka ke Guaete curypHu aexa ce
oapxyBa 6e3beaHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

HOononxutennu Moce6Hu MpaBuna 3a BesdegHocT 3a
Bpycunku

¢ [pxeTe ja eneKTpuUyHaTa anaTka camo 3a
M30NMpaHUTe NOBPLUMHK 3a ApXKeHe, Ouaejku kamwot
3a WMMprnawe/ocHOBaTa 3a WMUPINake MoXe Aa
ce gonpe co concTBeHWOT kaben. Ceuerbe Ha xnua
10z HanoH, MOXE fia 1 JOBE/E U3NOKEHUTE MeTamnHm
[enoBY Of eneKTPUYHaTa anatka nog HaroH 1 MoXe fa
npeAn3BIKka enekTpUyeH yaap kaj pakyBayor.

¢ YnotpeOyBajTe cTeraun unu Apyrv NpakTM4H1
Ha4YMHM Ja ro NpULBPCTUTE NpeaMeToT Ha obpadoTka
Ha cTabunHa noanora. MpuapxyBakeTo Ha NpefMeToT
Ha 06paboTka co paka urnu co Tero ro Npasu HecTabuneH
1 MOXe Aa foBeze fio ryberse Ha KOHTpona.

¢ HawmeHaTa e onuwwaHa Bo 0Ba ynatcTeo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 610 Koja NoMoLLHa onpema 1nm
£0AaTOK, UK M3BPLLYBaHETO Ha BUNo kou paboty co
0Baa anatka OCBEH OHWe npenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa npeavasika puavk of MoBpeaa Ha
paKyBa4oT W/Unu OLITETYBaKE Ha UMOT.

c MPEOYNPEOYBAHSE: [lonupareto unn

BAVLLYBAHETO Ha NPaBTa LUTO Ce CTBOPa NpU
LIMMprTIatke MOXE [ia ro 3arpoau 3pasjeTo Ha
pakyBayoT Nk Ha npucyTHUTe Nuua. Hocete
Macka 3a npas LUTO e NMoce6Ho HanpaBeHa

3a 3allTUTa O} OTPOBHA NpaB 1 MCNapyBatba

11 OCUrypajTe nuLaTa LUTo CTojaT Unu BrieryBaat
BO 30HaTa Ha paboTa fja 6uaar ucto Taka
3aLUTUTEHN.




NMPEOYNPEOYBAHKE: YnotpebygajTe ja oBaa
anatka Bo 40OPO NPOBETPEHI MPOCTOPUN Kora
LUMMpraTe MeTanm LWTO CoOApXaT xeneso. He
paboTeTe co anaTkara Bo bnmauHa Ha 3anannvem
TEYHOCTH, racoByM NN NpaB. VickpuTe, 3arpeannTe
YECTUYKY Of LIMUPTMAHETO UM UCKPEYKUTE
MOTOPHY YETKWYK MOXe Aa 1 noTnanar
3anannveuTe Matepujani.

A\

MPEOYNPEQYBAHKE: He kopucTeTe ja kacetata
3a (hunTep 3a Npas UNW afanTepoT 3a Npas 3a
cKragnpatbe Ha NpeameTy.

A

LLimuprnarbe Ha 6oja

NMPEOYNPEQYBAHE: MounTyBajTe rm Baxeukute
A npasuna 3a Wmuprnate Ha 6oja. ObpHeTe
nocebHo BHUMaHWe Ha criefHuBe paboTu:
Cekoralu kora e MoXHo, ynoTpebyBajTe BakyymcKku
13BMekyBay 3a cobuparbe Ha npasTa.
Buaete nocebHo BHUMATENHM Kora LWmupriate
60oja LTO MOxebM e Bp3 Basa Ha 0NoBo:
He nm gossonyBajTe Ha Aelia nm Ha TPYAHULM
[Aa Bnesart Bo paboTHata obnact. Cute nuua LWTo
BreryBaat Bo 30HaTa Ha pabota Tpeba Aa Hocat
Macka LUTo e nocebHo HanpaseHa 3a 3aluTuTa of
npas v ucnapysatba og 6oja Bp3 6a3a Ha 0rnoBo.
He jageTe, He nujTe W nywuUTe BO 30HaTa Ha
pa6ota.
OcnobogeTe ce of 4eCTUYK1TE 04 NPaB 1 Of
ApyruoT oTnag Ha 6e3beaeH HaunH.

MPEOYNPEOYBAHE: lMpenopayysame
ynotpe6a Ha 3alwTnTHa audepeHumjanta (FID)
CKrIOMKa CO PEjTUHT Ha AudepeHunjanHa cTpyja o
30mA unum nomarky.

A\

Dononuutentu be36egHochn UHCTpyKuum 3a
Bpycunku 3a Wmnprnare

¢ Hocete wWTUTHULM 32 ywwure. V3noxeHocTa Ha 6\/an8
MOXe fa npeanssuka ry6eH>e Ha CnyxorT.

MpeocTaHati puanum

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe fa ce jaBat

AOMNOMNHUTENHI NPEOCTaHaTI PUBMLIK LUTO HE Ce BKIyYeHM

BO npeaynpeaysawata. OBue puanLm Moxe Aa ce nojasat

nopaau HenpasWnHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba u ap.

[lypu 11 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e3benHocT u ce Boese 6e3beHOCHa Onpema, 0apeaeHm

oCTaHaTh puanLy He Moxe Aa ce uaberHart. Toa ce:

¢ [loBpean NpeamaBuKkaHN Nopaay AONMP Ha BPTEYKW N
MOABWXHY AEmMOBN.

¢ [loBpean Npu MeHyBarbe Ha AenoBM, cevnna unm
poaatoum.
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¢ [loBpeau Npeaun3BuKaHu nopagum AonrotpajHa ynotpeda
Ha anatkarta. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog,
0be3beneTe fja NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3u.
OU.ITeTyBaH:e Ha CnyxoT.
3ApaBCTBEHNUTE OMACHOCTY NPEAN3BUKAHMN Of AULLEHE
Ha npaB npou3seaeH of ynoTpebara Ha Bawara anatka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fApBo, ocobeHo Aab, byka
1 vBepuua.)

Be36eaHocT Ha Apyrv nuua

¢ Osaa anaTka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nvua (BKMyYyBajku 1 feLia) co HamaneHu uandku,
CETUIMHN MW MEHTaINHN CNOCOBHOCT, UM KON HemaaT
MCKYCTBO M 3Haetbe, OCBEH aKo HE M Ce MpYXeHN Haazop
nnu ynatcTea 3a ynotpeba Ha anaTkata o CTpaHa Ha
nVLie Koe € 0AroBOPHO 3a HuBHaTa 6e3beHoCT.

¢ Tpeba fia ce HaprneayBaat Aelata 3a Aa ce ocurypa
[AeKa He ci urpaar co ypeqor.

BuGpaumm

[leknapupaHuTe BPeHOCTY HAa EMUTUPaHN BUBpaLK Kou
C€ HaBefleHW BO TEXHUYKMTE NoaaToLM 1 Aeknapaupjata
3a c006pa3HOCT Ce M3MEPEHM BO CKITafl CO CTaHAapaHaTa
MeTofa 3a Tectuparse cnopes EN62841 n moxar ga ce
KopWCTaT 3a CriopedyBatbe Ha efiHa anaTka co Apyra.
[leknapupaHaTta BpeHOCT Ha eMUTUPaHK BUBpaLmM Moxe
1CTO TaKa fla ce KOpUCTY 3a NPENUMUHapHa NPOLieHKa Ha
W3MOXEHOCT Ha BUGpaLmu.

MPEOYNPEOYBAKE! BpegHocta Ha eMUTMpaHm
A BUOpaLmM 3a BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha
eneKkTpUYHaTa anatka Moxe Aa ce pa3nukysa
0f1 AeKnapupaHaTa BPeLHOCT BO 3aBMCHOCT
Of} HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa.
HWBOTO Ha BUGpaLmMn MoXxe Aa ce 3ronemu Hag
[LeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHysa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a aa

ce oipenaT MepkuTe 3a 6e36e4HOCT KoM v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NKLa KoV pedoBHO ynoTpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkn Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
U3NOXeHOCT Ha BUBpaLym Tpeba fa rv 3eme Bo Npeasua
YCMOBUTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIyYyBajkv IV 1 cUTe AENOBU Of PaBOTHUOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BpeMWHbaTa Kora anatkaTa e UCKry4yeHa, kora

€ BKNyYeHa 11 HeOnToBapeHa, U BpeMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CrepnHuTe cuMBONK Ce NpUKaxaHu Ha anatkata 3aefHo co

ncpaTta Ha AaTymoT:

NPEAYNPEOYBAHE! 3a fa ce Hamanw puaukot
0f1 NOBPeau, KOPUCHUKOT Mopa fia ro npounTa
ynaTcTBoTO 3a paborta.
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Be3beaHOCT of enekTpuyeH yaap

HoceTe macka 3a npas.

AnatkaTa e iBOJHO U30MMpaHa; 3aToa He
D € noTpebHa xuLa 3a 3a3emjyBatbe. Cekorall
npoBepeTe Aany CTPYjHOTO HamnojyBatbe 0Arosapa
Ha HamoHOT LUTO € [jeknapupaH Ha nnoykara.

¢ Axo cTpyjHuoT Kaben e owwTeTeH, Mopa Aa bune 3ameHeT
0f} CTPaHa Ha NPOVU3BOANTENOT UMK Ha OBMIACTEH
cepauceH LeHTap STANLEY FATMAX 3a ga ce nsberHe
Hecpeka.

KapaKTepVICTVIKVI

OBaa anartka IMa Hekou 1nu ciTe Of [0y HaBeaeHUTe
KapaKTepucTKM.

(ON/OFF) npekuHyBau 3a BKIy4yBakbe W UCKITy4yBare
3apHa payka

lMpepHa pavka

Topba 3a cobupatbe npas

JacTyde 3a wmmprnawe

Bps Ha jacTy4eTo BO 061K Ha AnjamaHT

[opatok 3a getanu

No ok b=

Hoparoum

[JlopatouuTe WwTo ce cHabaeHn co Balwata Gpycunka 3aBucat
0f} MOAENOT LUTO ro UMaTe KyneHo. Cute fonyHaBeneH
J0[aTouM ce AoCTarHy BO HallaTa NnHuja. Ako By

€ notpebeH Hekoj oA AONyHaBEAEHUTE A0AATOLM, HO TOj He
e cHabpeH co Balwata bpycurnka, Be MonMMe noceTeTe ro
HaLwWoT cajT Ha www.stanleyfatmax.eu.

PaboTH1Te kapakTepucTUKi Ha BaluaTa anatka 3aBucat o
popaTouuTe LWTo rv ynotpebysare.

Stanley Fat Max gopatouuTe ce n3paboTeru cnpema BUCOKM
CTaHAapay Ha KBanuTeT W ce An3ajHupanu Aa rv nogobpat
paboTHMTE KapakTepUCTMKN Ha BallaTa anatka. Co ynotpeba
Ha OBVe JOAATOLM Ke 13BneyeTe MakcMMyM Of BaluaTa
anatka.

MpeaynpenyBawe! buaejku gogaTouy 0CBEH OHME Kou ce
B0 noHypata Ha STANLEY FATMAX He ce TecTupaHm CO 0BOj
npousgop, ynotpebaTa Ha TakBuTe JOAATOLY CO OBaa anatka
MOXe Aa buae onacHo.

3a Aa ro HamanuTe pu3nKOT 04 NOBPELM, CO 0BOj NPOM3BOA
ynotpebyBajTe camo JofaToLm NpenopayaHm of cTpaHa
STANLEY FATMAX.

Mpeamet

Onuc

Mpexa 3a wmuprnare co rpaHynaumja
240.

3a thvHa 3aBpLuHa obpaboTka npy
AeTanHo LWMMpriate Ha ronemu
MOBPLLMHY.

(Bpoj Ha pen - N238135)

Mpexa 3a WwMuprnate co rpaHynaumja
120.

3a cpefHo huHa 3aBpLuHa obpaboTka
Npy JeTarHo WMMprTake Ha ronemu
MOBPLUMHM.

(Bpoj Ha pen - N238134)

Mpexa 3a wmuprnatwe co rpaHynaumja
80.

3a rpyba 3aBpluHa 06paboTka npu
AeTanHo LWMMpITatse Ha ronemu
MOBPLLMHY.

(Bpoj Ha pen - N238133)

[onem nucT 3a AeTanHo WMUprnate,
co rpaHynauuja 240 v aBa pe3epBHU
BpBa.

3a ¢huHa 3aBpLuHa 06paboTka npu
[A€TarHo LMWpriake Ha ronemm
MOBPLLUMHM.

(Bpoj Ha pen - ITM90531998-05)

[onem nucT 3a AeTanHo WMUprnate,
co rpaHynaumja 120 n aBa pe3epBHM
BpBa.

3a cpenHo (huHa 3aBpluHa obpaboTka
npy AETanHo LWMUPrTake Ha ronemu
MOBPLLMHY.

(Bpoj Ha pen - ITM90531998-03)

[onem nucT 3a AeTanHo WMUprnate,
co rpaHynauuja 60 u aBa pesepBHU
BpBa.

3a rpyba 3aBpLuHa 0bpaboTka npu
[A€TarHo LMUpriake Ha ronemu
MOBPLLMHM.

(Bpoj Ha pen - ITM90531998-01)

Jlnct 3a petanHo wWmuprnate co
[£0AaToKOT BO (hopMa Ha npcT, co
rpaynaumja 120.

3a cpeaHo uHa 3aBpLuHa 0bpaboTka
npy AeTanHo WMUpriare.

(Bpoj Ha pen - 470878-01)




CknonyBame

MNpepynpenyBatse! MMpep cknonysarwe, NPOBEPETe Aanm
anatkara e 1ckrny4eHa, batepujata u3aaeHa u NpuKITy4okoT
3a kabenoT e M3BNeYeH Of LUTEKEPOT.

MocTaByBame Ha Mpexa 3a wmuprnatwe (Ckuua A)
¢ ﬂp)KETe ja anaTkaTa Co noArnorara 3a Wwmuprnawe
CBPTEHa Harope.

¢ TloctaBeTe ja Mpexata 3a Wmuprnatbe (8) Bp3 nognorara
3a LIMMpITatbe, MPUTOa OCHrypyBajkil ce Aeka 0TBopUTe
BO XapTujaTa ce NopamMHeT CO OTBOPUTE BO NOAIOraTa.

lMocTaByBame Ha IMCTOBM 3a WIMUPINakbe

(Ckumua B - nsbopen goparok)

¢ Otkayete 1 jBaTa [IONOMHNATENHI BPBOBU CO poMBOMAHA
chopma (9) og abpasusHaTta xapTuja (8).

BpeosuTe Bo hopma Ha pomb (9) Moxe fa ce CBpTaT U Aa ce

3amMeHart kora ke ce uctpoluart.

¢ Kora npesHuot gen Ha BpBoT (9) e uabeH, oTkayeTe ro
Of NIUCTOT, MPEBPTETE IO M NOBTOPHO MPUTUCHETE FO BP3
nogriorara 3a WmMMUprnakse.

¢ Kora uenvot BpB € 13abeH, OTCTpaHeTe ro o4 jaCqueTO
3a wmMuprnawe u MOHTMpajTe HOB BpB.

3a ontumanHo cobupatse Ha npas, 06e3beseTe aeka
ynoTpebyBaTe COOABETEH TVN Ha abpa3uBHa xapTuja.

3ameHyBatbe Ha BpB CO AnjamaHcTcka hopma
(Ckmua C)
Kora ke ce usabat BpBOT Ha OTCTPAHMMBIOT BPB Ha jacTy4eTo

(6) unn apxadoT 3a BPBOT, MOXE Aa Cce 3amMeHn. PeepBHi
[AenoBy ce AOCTanHM Kaj BaLLMOT Npofasay.

¢ OrcrpaHeTe v HaBpTkuTe 3a BPBOT (10).
¢ 3ameHeTe ro U3abeHunoT aen.
¢ T[locTaBeTe u 3aLBpcTeTe ja 3aBpTKaTa.

Dotaxkot 3a getanu (Ckuua C)

[opatokoT 3a geTanu 7 ce KOPUCTM 3a PUHO AeTanHo

LIMMprNatbe.

¢ Otcrpanete v HaBpTkuTe 3a BpBOT (10).

¢ OrtcrpaHeTe ro BpBOT Ha OTCTPAHNMBOTO jacTyye 6 o
OCHOBaTa.

¢ TlocTaBeTe ro j0[aTOKOT 3a A€TanM Ha 0CHoOBaTa 3a
LIMMPrAate Kako LUTO e NpukaxaHo Ha ckiua C.

¢ TlocTaBeTe u 3aLBpcTeTe ja 3aBpTKaTa.

¢ [lopamHeTe ro COOABETHWOT MNCT 3a LIMUPTake CO
A0AATOKOT 3a MPCT.

3ameHyBatbe Ha jacTy4eTo 3a wmupnrawe (Ckuua D)

JacTyyeTo 3a Wwmvprnatse (5) e au3ajHupaHo ga buge
MOTPOLLEH [1eN 1 NOBPEMeHO ke Tpeba fja ce 3ameHu.
JacTyyeTo 3a Wwmvprnake Tpeba Ja ce 3aMeHu Kora 3HauuTe
Ha abetbe CTaHyBaaT OuMrNeAHM. JacTyumiba 3a LWMUprnake
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ce I0CTanHy 3a AONOMHTENHA LieHa Kaj BaLLMOT fokaneH
npopasay unv Bo oBnacteH STANLEY FATMAX cepsuceH
LieHTap.
¢ Co LBpCTO ApXetbe Ha 0CHOBATa, U3BAAETE IV 3aBPTKUTE
Ha jacTyyeTo (12) of BHOTO Ha jacTydeTo.
¢ OrtcrpaHeTe ro jacTyyeto.
[MoBTOPHO MHCTanMpatbe Ha jactyye. 3ameHeTe 1 Tpute
3aBpTkW. BHMaBajTe fa He 1 npecTerHeTe 3aBpTKUTe.

MNpaBunHa nonox6a Ha paueTe (Ckuua E)

A\
A\

MpasunHata nonoxba Ha paLeTe Hanoxyea eaHata paka aa
Bupe Ha 3aaHaTa payka (2), a ApyraTa Ha npepHara padka
(3), kako LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua E.

MpenynpepyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pusnKoT
on cepuosnn nospeayn, CEKOTALL kopuctete

ja npaBunHaTa nonox6a Ha paLeTe Kako LTo

€ MpuKaxaHo.

MpepynpenyBatse! 3a fa ro HamanuTe pUanKoT
of1 cepuo3Hi nnynm nospeau, CEKOTALL npxete
LIBPCTO OYeKyBajku HeHazejHa peakLuyja.

Ynotpeba

A\

BknyuyBarbe u ucknyvyBare (Ckuua F)

¢ 3a paja BknyunTe anatkata, NPUTUCHETE o
MpeKMHyBaYoT 3a BKNyYyBare/mcknyyysare (1) Hanpeq
Ao nosuuuja .

¢ 3a[fa ja ucknyunTe anatkarta, NpUTUCHETE ro
MpeKMHyBaYoT 3a BKNy4yBare/ucknyyysarwe (1) Hasag [o
nosuymja ,0".

MpepynpepyBatbe! OcTaBeTe anatkara ja
paboTu Bo cBOj puTam. He ro npeonTtoBapysaje.

MocTaByBame 1 OTCTpaHyBakbe Ha kaceTaTa 3a
npas (Ckuua G)

A\

MpenynpepyBatbe! Hacobepera npas of
CrOEBIUTE Ha NMOBPLLMHATA LUTO CE LMMprNa
(from sanding surface coatings (MonuypeTaH,
NIEHEHO Maco WTH.) MOXe Aa Ce camo3ananu Bo
TopbaTa 3a npas Ha bpycunkaTa unu Ha apyro
MeCTO 1 MOXe [ia Npeau3Buka noxap. 3a fa ce
Hamanu pusnKoT, YECTO NpasHeTe ja TopbaTa
11 CTPOrO criefieTe ro NpupayHukoT 3a Gpycunkata
1 MHCTPYKLMNTE Ha NPOM3BEAYBAYOT Ha CrIOEBUTE.
¢ Topbara 3a npas (4) Tpeba fa brae ucnpasHeTa Ha
cekon 10 MUHYTM LWMMprRakse.
¢ 3apa ja npukauute TopbaTa 3a npaB Ha bpycunkara,
rnopamHeTe ja TopbaTa 3a npaB co 0TBOPOT 3a npas (13).
¢ JlusHere ja TopbaTa 3a NpaB Ha OTBOPOT 3a NpaB Kako
LUTO € MpUKaxaHOo BO BMETOKOT Ha ckuua (G).
¢ 3apaja otcTpanuTe, u3nu3rajte ja Topbara 3a npas.
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¢ 3apfa ja ucnpasHute Topbata 3a npas, u3BageTe
ro o nopTara 3a npas 1 UcpneTe ro 0TagoT o
LIMMPrNakETO BO COOABETEH CKMaZ 3a 0TNagoLM.

Hoparouu

Mpenynpenysate! bupaejku gopaToLy 0CBEH OHKME Kou ce
B0 noHygata Ha STANLEY FATMAX He ce TecTupaHu co 0BOj
npoussog, ynotpebata Ha TakBuTE JOAATOLY CO OBaa anatka
MoXxe fa 61uae onacHo.

3a [ja ro HamanuTe puauKoT O MOBPEAM, CO OBOj MPOU3BOS
ynotpebyBajTe camo JofaToLm NpenopayaHy o cTpaHa
STANLEY FATMAX.

OgppxkyBarbe

Bawara STANLEY FATMAX anatka e HanpaBeHa a pabotu
[00Mnro Bpeme Co MUHUManHO O4pXyBahse.

lMocTojaHoTO paboTetbe Ha 3a40BONUTENHO HUBO 3aBUCK 04
npasunHata rpuxa 3a anatkara 1 peA0BHOTO YUCTEHE.

Ha BawumoT nomnHay He My e noTpebHO HUKaKBO OAPXYBare
OCBEH PELIOBHO YNCTEHE.

MPEOYNPEQYBAHKSE! Mpef BpLuetse Ha 6uno
KaKBO 0apXyBatbe, OTCTpaHeTe ja baTepujata of
anartkarta. /13BageTe ro Npukny4oKkoT Ha nofHayoT
Of NpUKINyYHMLATa NPpes a ro UcHucTuTe.
¢ PepoBHO uncTETE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka unu nonHay co ynotpeba Ha meka YeTka
UnK cyBa Kpna.
¢ PepoBHO uncTeTE T0 KyKMLUTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpasueHu cpeacTsa
3a YMCTEHE UMM CPELCTBA 3a YUCTEHe Ha 6asa Ha
pacTBopyBavy.

3awTuTa Ha KUBOTHaTa cpeavHa
]

lMpoussoauTe u 6aTepunTe Coapxat Matepujani KouLTO
moxar Aa buaat o6HOBEHM UMK peLuKnupaHK, npuTtoa
HamanyBajkv ja nobapysadkaTta 3a CypoOBUHM.

Be mMonvme peuyknnpajte 1 enekTpudHUTE MPoN3BOaN
v Batepuy cnopep nokantuTe oapeadw. Moseke
MHcbopmaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpBoeHo cobupatse. MponssoanTe 1 Gatepumte
03Ha4eHU co 0BOj cUMBor He cMeaT Aa ce pnaar
€0 06MYHMOT AOMALLEH OTnap.

TexHuukn nogaTouu

SFMEW210
Bnesen HanoH V coyia 230
Bpoj Ha ocuunaumum Ha noanorata min’ 28000
(6e3 onToBapyBatbe)
Bpoj Ha BpTewa Ha noanorara (6e3 | min” 14000
onToBapyBatbe)
MoBpwuHa Ha noanorara 3a mm? 8866
WwMUpriake
TexuHa kg 1,12

HuBo Ha 3By4eH npuTucok cnpema EN 62841:

3yyeH npuTncok (Lya) 77 dB(A), otcTanysare (K) 3 dB(A)
3By4Ha MoKHOCT (Lywa) 85 dB(A), otcTanysarse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (BEKTOpCKa Cyma o TpU OCKY) cnpema
EN 62841:

Wmuprnawse (ah) 7,7 m/s?, otctanysatse (K) 1,5 m/s?

[eknapaumja 3a co06pa3HOCT CO NpaBunaTa Ha
EK

[IVPEKTVBA 3A MALLMHN

C€

SFMEW210 Bpycunka
STANLEY FATMAX peknapupa Aeka npou3BoauTe onuaHu
MoA ,TEXHWNYKM nogaToun” ce BO ckrag co:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
1 EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Osvie Npon3Boav UCTO Taka ce BO cknaz co [iupektieara
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
MHcbopMaLKM, Be MOMMME [ia CTaneTe BO KOHTaKT €O
STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa afpeca v fia
norneaHeTe oA Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[Jlony noTnULWaHOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBabE Ha
TEXHUYKUTE MOAATOLM 1 ja jaBa 0Baa JeKrapaLuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

—',Ai‘ / N’.
Fizsid .ﬁgwwéta/
Matpuk Aunenbax
'eHepaneH Menayep, benenykc
Stanley FatMax,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benruja
01.11.2022




Mexnapauuja 3a CoobpasHocTt
Perynatueu 3a HabaBka Ha MawwuHu (6e36egHocT) 2008

UK
CA

SFMEW210 Bpycunka

Stanley Europe aeknapupa aeka npon3soAnTe OnuLLaHm nog
,TEXHUYKM nogaToum” ce Bo cknap co:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022
1 EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.

Osve npou3BoaM ce Bo coo6pasHOCT CO crieaHuBe
perynatveu 8o O6eanHeToTo Kpanctso:

Perynatueu 3a cHabayBatse co MalumHy (6e3beaHocT),
2008 roauHa, S.I. 2008/1597 (kako LITO € U3MEHETO).

PerynaTueu 3a enektpomMarHeTHa kKOMnNaTMOUIHOCT,
2016 roguHa, S.1.2016/1091 (kako LWTO € U3MEHETO).

OrpaHuiyBatbe Ha ynotpebata Ha oapeseHm onacHn
CYNCTaHLM BO pPerynaTvsuTe 3a enekTpuyHa u enekTpoHcka
onpema 2012 roguna, S.1. 2012/3032 (kako LWTO e N3MeHeTo).

3a noseke HdopmaLuu, Be MonMMe Aa ctaneTte BO
koHTaKT co Stanley Europe npeky cnegHasa agpeca unu ga
norneaHeTe of [pyraTta cTpaHa Ha ynaTtcTeoTo.

[Jlony NOTMMLLIAHMOT e OATOBOPEH 3a COCTABYBaHE Ha
TEXHUYKUTE NOAATOLM 1 ja jaBa 0Baa AekrapaLuja Bo MMe Ha
Stanley Europe

Kapn EBaHc

[vpekTop — ENeKTpuyHmM anaTku 3a noTpoLlyBaym
Stanley Espona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

O6epuHeToTo Kpancteo

01.11.2022

lapaHuuja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeToT Ha CBOUTE
MPON3BOAYM M UM HYAU Ha KOPUCHULMTE rapaHLyja of

12 mecely of [aTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHupjaTa m
[OMOSTHYBa U Ha HUEeAEH HauWH He M OrpaHuyyBa BalluTe
3aKOHCKM NnpaBa. [apaHuujaTa Baxu Ha TepUTOpuUMTe Ha
3emjuTe-uneHkv Ha EBponckata yHuja 1 Ha EBponckata 30Ha
3a cnobogHa Tprosuja u ObeauHeToTo KpancTso.

3a pa HanpaewTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
Aa bnae HanpaBeHO CMOpef YCrOBIUTE 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fia npunoxute gokas 3a
KynyBar-eTO Ha NPOfABaY0T UMM Ha OBMACcTEHNOT CEPBHCEP.
YcnoBuTe 3a KOpUCTEHE HA eAHOTOAMLIHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX v nokaumjata Ha Bawum1oT Hajbnmsok

| VAKEROHCIdA

0BNaCTEH CEpBUCEP MOXAT fia Ce HajaaT Ha MHTEPHeT Ha
www.2helpU.com, unu npeky koHTakTvpatbe Ha BaluaTa
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara Wto
Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHWK.

Be Monume noceTeTe ja HalwaTa MHTEPHET CTpaHuLa
www.stanley.eu/3 3a aa ro peructpupare BalMoT HOB
STANLEY FATMAX npou3ssog v 3a fia bupeTe n3secTenu 3a
HOBWTE NPOU3BOAY U CNELMjanHUTE NOHYAN.

2500535137 - 11-04-2023
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